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= vSeobecné smerovanie
1.  Komisia predlozila 18. novembra 2015 névrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady,

ktorou sa meni smernica Rady 91/477/EHS o kontrole ziskavania a vlastnenia zbrani. V roku
2015 sa konali dve zasadnutia pracovnej skupiny pre v§eobecné zalezitosti vratane hodnotenia
(GENVAL). V nadvéznosti na ukoncenie prvého kola rokovani o navrhu v januari 2016
predlozilo predsednictvo pracovnej skupine GENVAL revidované znenie navrhu, ktoré v ¢o
najvacsej miere zohl'adiiuje rézne obavy delegacii. Pracovna skupina GENVAL prerokovala

revidované znenie na zasadnuti 8. februara 2016.

2. Predsednictvo v snahe ziskat’ politické usmernenie k ur¢itym aspektom navrhu vyzvalo

ministrov, aby pat’ klI'aiCovych otdzok prerokovali na zasadnuti Rady 10. marca 2016.
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3. Po teroristickych utokoch 22. marca 2016 v Bruseli sa ministri spravodlivosti a vnatra na
svojom zasadnuti 24. marca 2016 vyjadrili, Ze je potrebné dosledne sa usilovat’ o rychlu

finalizaciu pravnych predpisov tykajacich sa kontroly nadobudania a drzania strelnych zbrani.

4. Pracovna skupina GENVAL rokovala o navrhu opét’ 11. a 25. aprila 2016, pricom sa
zamerala na technické Specifikécie umoziujice zékaz urcitych strelnych zbrani (kategoria A,
priloha I) a mozné vynimky z tohto zdkazu. COREPER s ciel'om poskytnut’ d’alSie
usmernenie k navrhu uskutoc¢nil pocas svojho zasadnutia 11. maja 2016 diskusiu o smerovani

zameranu na tieto kI'icové otazky.

5. Na zaklade vysledku tychto rokovani vypracovalo predsednictvo revidované znenie,
o ktorom sa rokovalo na zasadnuti radcov pre SVV 13. maja 2016. Dalsi revidovany navrh sa
pracovnej skupine GENVAL predlozil 19. maja 2016. Dal3ie rokovania sa uskutoénili na

zasadnuti radcov pre SVV 25. méja 2016.

6.  Porokovaniach na zasadnuti Coreperu 1. jina 2016 predsednictvo zmenilo kompromisny
navrh s cielom &o najviac rozptylit’ vyjadrené obavy. Dalsie zmeny sa vykonali po zasadnuti

radcov pre SVV, ktoré sa konalo 3. jina 2016.

7. Vysledné znenie prerokoval Coreper 8. juna 2016 a delegacie mu vyjadrili vyraznli podporu.
Zmeny alebo vypustenia v porovnani s pdvodnym navrhom Komisie st pod¢iarknuté alebo

oznacené symbolom (...).

8. Vzhladom na uvedené sa Rada vyzyva, aby schvalila vseobecné smerovanie tykajuce sa zmien

sucasnej smernice o strelnych zbraniach, ktoré sa uvadza v prilohe k tejto poznamke.
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PRILOHA

Navrh! 2

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica Rady 91/477/EHS o kontrole ziskavania a vlastnenia zbrani

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru,
konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) Smernica Rady 91/477/EHS? predstavuje sprievodné opatrenie vnutorného trhu. Nastolila
rovnovahu medzi zavizkom zabezpecit’ urcitu slobodu pohybu niektorych strelnych zbrani
a ich hlavnych &asti v ramci Unie na jednej strane a potrebou kontrolovat’ tito slobodu
bezpecnostnymi zarukami primeranymi tomuto druhu dotknutych produktov na strane
druhe;j.

Za ucasti pridruzenych krajin.

2 (Text s vyznamom pre EHP) )

3 Smernica Rady 91/477/EHS z 18. jina 1991 o kontrole ziskavania a vlastnenia zbrani (U. v.
ES L 256, 13.9.1991, s. 51).
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2

(2a)

3)

4
)

(6)

(7

(7a)

Ako odpoved’ na neddvne teroristické Ciny, ktoré preukazali nedostatky pri vykonavani
smernice 91/477/EHS, a to najmi so zretelom na deaktivaciu zbrani, upravite'nost’

a pravidla oznaCovania, sa v ,,eurdpskom programe v oblasti bezpecnosti* prijatom v aprili
2015 a vo vyhlaseni Rady ministrov vnutra z 29. augusta 2015 vyzvalo na reviziu tejto
smernice a na spolo¢ny pristup k deaktivacii strelnych zbrani, aby sa zabranilo ich
reaktivacii a pouZzitiu zo strany zloCincov.

V pripade zdkonného nadobudnutia a drzby strelnych zbrani v stilade s ustanoveniami tejto
smernice by sa mali uplatiiovat’ vnuatro§tatne ustanovenia o noseni zbrani, love ¢i §portovej
strel’be.

(..)
(..)

S ciel'om zabranit’ tomu, aby sa zberatelia (...) stali moznym zdrojom obchodovania so
strelnymi zbrafiami, by sa na nich mala vzt'ahovat tato smernica. Clenské §taty mozu
zberatel'om povolit’ nadobudat’ a mat’ v drzbe strelné zbrane, ich hlavné Casti a strelivo v
sulade s touto smernicou. Okrem toho v osobitnych pripadoch a za prisnych bezpe¢nostnych
podmienok mozu Clenské Staty s vyhradou pravidelného overenia zberate'om povolit’
nadobudat’ a mat’ v drzbe aj zakizané strelné zbrane.

Kedze sprostredkovatelia poskytuju sluzby podobné sluzbam podnikatel'ov v oblasti zbrani,
mala by sa tato smernica vzt'ahovat’ aj na nich.

Vzhl'adom na vysoké riziko reaktivacie nendlezite deaktivovanych zbrani a v zaujme
zvysenia bezpednosti v celej Unii, by sa tato smernica mala vztahovat’ na deaktivované
strelné zbrane. Okrem toho vzhl'adom na zasady deaktivacie strelnych zbrani v zmysle
rozhodnutia Rady z 11. februara 2014*, ktorym sa do pravneho ramca EU transponuje
Protokol proti nezdkonnej vyrobe a obchodovaniu so strelnymi zbranami, ich suc¢astami a
komponentmi a strelivom (protokol OSN o strelnych zbraniach), by sa mal vymedzit’ pojem
deaktivacia v sulade s uvedenymi zasadami.

Okrem toho by sa pre najnebezpecnejsie strelné zbrane mali zaviest’ prisnejSie pravidla, aby
sa zabezpecilo, Ze tieto strelné zbrane nebude povolené vlastnit’ ani s nimi obchodovat’, a to
s istymi obmedzenymi vynimkami z tohto pravidla. (...) Ak sa tieto pravidla nebuda
dodrziavat’, mali by ¢lenské Staty prijat’ vhodné opatrenia vratane zaistenia tychto zbrani.

Rozhodnutie Rady z 11. februara 2014 o uzavreti Protokolu proti nezakonnej vyrobe a
obchodovaniu so strelnymi zbranami, ich sucastami a komponentmi a strelivom
dopliiujiiceho Dohovor OSN proti nadnarodnému organizovanému zlo¢inu v mene
Eurépskej unie; U. v. EU L 89, 25.3.2014, s. 7.
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(7b)

(Zc)

®)

)

(10)

Clenské $taty by v8ak mali mat’ moznost’ povolit’ nadobtidanie a drzanie zakazanych
strelnych zbrani, ak je to potrebné na vzdelavacie, kultirne ucely vratane filmovych a
divadelnych, vyskumné alebo historické ucely. Clenské §taty by tiez mali mat’ moznost’
povolit’ jednotlivcom v zaujme narodnej obrany nadobudat’ a drzat’ strelné zbrane a ich
hlavné Casti, ktoré su inak zakazané, a to napr. v kontexte dobrovol'ného vojenského
vycviku stanoveného v ramci pravnych predpisov ¢lenského Statu.

Touto smernicou by sa nemalo podnikatel'om v oblasti zbrani a sprostredkovatel'om branit’
v manipulacii so strelnymi zbraiami zakdzanymi v sulade s touto smernicou v pripadoch,
ked’ je vynimoc¢ne povolené nadobudat’ a mat’ v drzbe takéto zbrane, ked’ je manipulacii s
nimi potrebna na ucely deaktivacie alebo upravy, alebo ked’ je povolena v pripadoch
ustanovenych v tejto smernici. Touto smernicou by sa tiez nemalo podnikatel'om v oblasti
zbrani a sprostredkovatel'om branit’ v manipulacii s takymito strelnymi zbranami

v pripadoch, na ktoré sa tdto smernica nevzt'ahuje, ako napriklad v pripade strelnych zbrani,
ktoré sa maju vyviezt mimo uzemia Eurdpskej tinie, alebo zbrani, ktoré maji nadobudnut’
ozbrojené sily alebo policia.

S cielom zabezpecit’ vysledovatel'nost’ (...) vSetkych strelnych zbrani a ich hlavnych Casti,
na ktoré sa vzt'ahuje tato smernica, by strelné zbrane mali byt evidované vo vnutrostatnych
registroch.

Niektoré poloautomatické strelné zbrane sa daju 'ahko upravit’ na automatické strelné
zbrane, a preto predstavuji hrozbu pre bezpecnost. Dokonca aj v pripade absencie takejto
upravy (...) mézu byt’ uréité poloautomatické strelné zbrane vel'mi nebezpecné, pokial’ maju
vysoku kapacitu nabijacieho zariadenia. Preto by sa na civilné pouzitie mali zak4zat
poloautomatické strelné zbrane s pevnym nabijacim zariadenim, ktoré umoznuje vystrelit’
vysoky pocet nabojov, ako aj poloautomatické strelné zbrane kombinované s odnimatel'nym
nabijacim zariadenim s vysokym po¢tom nabojov. Také nabijacie zariadenia, ako napr.
pevné alebo oddeliteI'né zasobniky, ako aj nabojové pasy by sa tiez mali zakazat’. Ak sa
zisti, Ze jednotlivci takéto nabijacie zariadenia vlastnia, mali by sa zaistit’, ako aj akékol'vek
poloautomatické strelné zbrane, ku ktorym by sa dali pripevnit’, dokonca aj ked’ vlastnenie
takychto strelnych zbrani bolo povolené. Takymto jednotlivcom by sa tieZ malo odnat’

povolenie.

S cielom zabranit’ jednoduchému odstraneniu oznaceni a spresnit, ktoré ¢asti by mali byt
oznacené, by sa mali zaviest’ spolo¢né pravidla Unie tykajiice sa oznadovania. Tieto pravidla
by sa mali vztahovat’ len na strelné zbrane a hlavné Casti, ktoré sa uvadzaju na trh odo dna,
ku ktorému clenské Staty uvedu do u¢innosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s ustanoveniami tejto smernice.
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(1D

(12)

(13)

(13a)

Strelné zbrane sa mozu pouzivat’ ovela dlhsie ako 20 rokov. V zaujme zabezpecenia ich
vysledovatelnosti, by sa zaznamy o nich, ako aj o ich hlavnych Castiach, mali uchovavat’
[20] rokov po tom, ako ich prislusné organy zni¢ia. Pristup k tymto zdznamom a vSetkym
suvisiacim osobnym udajom sa obmedzuje na prisluSné organy a je povoleny iba do
desiatich rokov po zni¢eni dotknutej strelnej zbrane na i¢ely udelenia alebo odnatia
povoleni vratane pripadného ulozenia administrativnych sankcii a aZ do dvadsiatich rokov
po zniceni, ak je to potrebné na presadzovanie trestného prava.

Spdsoby predaja strelnych zbrani a ich hlavnych ¢asti prostrednictvom komunikacie na
dial’ku mézu predstavovat’ vaznu hrozbu pre bezpecnost, ked’Zze v porovnani s tradi€nymi
sposobmi predaja je tazsie ich kontrolovat’, najmé pokial’ ide o online overovanie pravosti
povoleni. Preto je nalezité posilnit’ osobitné ustanovenia tykajuce sa predaja (...)
prostrednictvom komunikacie na dial’ku, najmé cez internet (...).

Okrem toho riziko upravy akustickych zbrani a inych typov strelnych zbrani na strelbu
slepymi nabojmi na skuto¢né strelné zbrane je vysoké a pri niektorych nedavnych
teroristickych ¢inoch boli takéto upravené zbrane pouzité. Preto je nevyhnutné riesit’
problém upravenych strelnych zbrani pouzivanych pri trestnej ¢innosti, najmé
prostrednictvom ich zac¢lenenia do rozsahu pdsobnosti tejto smernice. Mali by sa prijat’
technické specifikacie pre poplasné a signalne zbrane (...) s cielom zabezpecit’, ze ich
nebude mozné upravit’ na strelné zbrane.

Tato smernica sa nevztahuje na predmety, ktoré maja fyzicky vzhlad strelnej zbrane

(13b)

(repliky), ale su vyrobené tak. aby sa nemohli upravit’ na vystrel'ovanie striel, nabojov alebo
projektilov pdsobenim okamzitého uvol'nenia nahromadenej energie.

Strelné zbrane a strelivo by sa mali skladovat’ bezpeénym spdsobom, ak nie su pod

(14)

bezprostrednym dohl'adom. Ak sa neskladuju v trezore, mali by sa skladovat’ oddelene.
Kritérid (...) skladovania by sa mali vymedzit’ vnutrostatnymi pravidlami.

S cielom zlepsit’ fungovanie vymeny informécii medzi ¢lenskymi Statmi by Komisia mala
posudit’ nevyhnutné prvky systému na podporu takejto vymeny informécii obsiahnutych
v pocitacovych informacnych systémoch udajov existujucich v ¢lenskych Statoch.

K hodnoteniu Komisie mdze byt v pripade potreby prilozeny legislativny navrh, ktory
zohl'adni existujice nastroje, pokial’ ide o vymenu informacii.
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(15)

(16)

(17)

(17a)

S cielom zabezpecit’ ndleziti vymenu informécii medzi ¢lenskymi $tatmi o povoleniach

a zamietnutiach by sa Komisii mala udelit’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290
ZFEU, pokial ide o prijatie aktu, ktory ¢lenskym $tatom umozni vytvorit’ takyto systém
vymeny informacii o povoleniach a zamietnutiach. Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na Grovni expertov a aby tieto
konzultacie vykondvala v sulade so zasadami stanovenymi v MedziinStituciondlnej dohode o
lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016.> Najmi v snahe zabezpe&it’ rovnaki Gdast’ na priprave
delegovanych aktov by Eurdpsky parlament a Rada mali dostavat’ vSetky dokumenty
sucasne s expertmi ¢lenskych Statov a ich experti by mali mat’ systematicky pristup na
zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tejto smernice by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pradvomoci. Tieto pravomoci by sa mali uplatiiovat’ v stilade
s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011°.

Tato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zadsady uznané najma v Charte
zakladnych prav Eurdpskej unie.

Na spracovanie osobnych udajov v ramci tejto smernice by sa malo vzt'ahovat’ nariadenie

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob
pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto idajov. Ked’ sa osobné tidaje

zozbierané podla tejto smernice spracuvaju na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania, alebo na vykon trestov, mali by organy, ktor¢ tieto
udaje spracuvaju, dodrziavat’ pravidla prijaté podl'a smernice Eurdépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych
udajov prisluSnymi organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,
odhal’ovania alebo stihania alebo na ticely vykonu trestnych sankcii a 0 vol'nom pohybe

takychto tidajov.

Medziinstitucionalna dohoda medzi Eurdpskym parlamentom, Radou Europskej unie a
Eurépskou komisiou o lepSej tvorbe prava z 13. aprila 2016. U. v. EU L 123, 12.5.2016, s.
1.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecne zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenske Staty
kontroluju vykonavanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(18)

(19)
(20)

@2y

(22)

(23)

(24)

Kedze ciele tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni samotnych
Clenskych $tatov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov daného opatrenia ich mozno lepsie
dosiahnut’ na trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity
podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tinii. V stilade so zdsadou proporcionality podl'a
uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie danych
cielov.

Smernica 91/477/EHS by sa preto mala zodpovedajucim sposobom zmenit'.

Pokial ide o Island a Norsko, tato smernica a smernica Rady 91/477/EHS predstavuju vyvoj
ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie
a Islandskou republikou a Nérskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky

a Noérskeho kral'ovstva pri vykonavani, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 rozhodnutia Rady 1999/437/ES.

(..)

Pokial ide o Svajéiarsko, tato smernica a smernica Rady 91/477/EHS predstavuji vyvoj
ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurépskou tniou, Europskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k
vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acqui, ktoré patria do oblasti uvedenej
v Clanku 1 rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES.

(..)

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, tato smernica a smernica Rady 91/477/EHS predstavuji vyvoj
ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou uniou, Eurépskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristapeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Europskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k
vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedene;j
v &lanku 1 rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s &lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU.

9841/16 pp/KBU/jnk 8
PRILOHA DGD 1C SK



PRIJALI TUTO SMERNICU:
Clénok 1

Smernica 91/477/EHS sa meni takto:

1) Clanok 1 sa meni takto:

a) Bod 1a sa vypusta.

aa) Bod 1b sa nahradza takto:

,»1b. Na ucely tejto smernice znamend ,,hlavna cast™ (...) hlaven, (...) rdm, telo, uzaver, a
to podl'a potreby vratane horného aj spodného, puzdro zaveru (...) komoru, zdmok

alebo uzaver (...), ktoré¢ st ako oddelené predmety zahrnuté do kategoérie strelnych

zbrani, na ktoré su alebo maju byt namontované.
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b) Bod le sa nahradza takto:

»le. Natucely tejto smernice znamena ,,sprostredkovatel™ akukol'vek fyzicku alebo
pravnicku osobu (...), alebo osobnu obchodnu spolo¢nost’, ktoré maju bydlisko alebo
st usadené v Clenskom State (...), ktorych sluzby (...) Gplne alebo Ciastocne
pozostavaju (...)

a) z rokovania alebo dojednavania transakcii na ucely (...) ndkupu, predaja alebo
dodavky strelnych zbrani, ich hlavnych casti alebo streliva, alebo

b) so sprostredkovania ich transferu v ramci ¢lenského statu, z jedného ¢lenského
Statu do druhého c¢lenského Statu, z ¢lenského Statu do tretej krajiny alebo z tretej
krajiny do ¢lenského Statu (...).«

c) V ¢lanku 1 sa dopliiaja tieto body:

,»1f. Naucely tejto smernice znamenaju ,,poplasné a signalne zbrane* (...) zariadenia
s drziakom zasobnika (...), ktoré¢ st uréené iba na strel’bu s pouzitim slepych
nabojov, drazdivych latok, inych G¢innych latok alebo pyrotechnického signalneho
streliva. (...)

lg. Naucely tejto smernice znamenaju ,,salutky a akustické zbrane* strelné zbrane
osobitne upravené vylucne na strel'bu slepych nabojov napriklad na pouzitie pri
divadelnych predstaveniach, fotografovani, filmovych a televiznych zdznamoch,
rekonStrukciach historickych udalosti, prehliadkach, Sportovych podujatiach
a vycviku. (...)
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1h.

1i.

1k.

(P

Na ucely tejto smernice znamenaju ,,deaktivované strelné zbrane* strelné zbrane,
ktoré boli deaktivované tak, aby boli vSetky hlavné Casti strelnej zbrane trvalo
nepouzitel'né a aby ich nebolo mozné odstranit’, nahradit’ ani upravit’ tak, aby sa
mobhla strelnd zbran akymkol'vek spdsobom reaktivovat’ (...), v stlade s
vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2015/2403 (...)".«

Na ucely tejto smernice znamend ..muzeum‘ stala institacia, ktora slazi spolo¢nosti
a jej rozvoju, otvorend pre verejnost’, ktora nadobuda, chrani, skiima a vystavuje
strelné zbrane, ich hlavné Casti a strelivo na ucely vzdelavania, Stdia a zdbavy:

Na ucely tejto smernice znamend ,,zberatel™ akdkol'vek pravnicka alebo fyzicka
osoba, ktord sa venuje zbieraniu a ochrane strelnych zbrani (...) a ktoru ako takt
uznava prislusny ¢lensky Stat.

cc) Odsek 2b sa nahradza takto:

.Na ucely tejto smernice znamena ,,nedovolené obchodovanie® (...) nadobudnutie, predaj,

dodanie, preprava (...) alebo transfer strelnych zbrani, ich hlavnych Casti alebo streliva

z Wizemia alebo cez uzemie jedného ¢lenského Statu na izemie druhého ¢lenského $tatu, ak

to ktorvkol'vek z dotknutych ¢lenskych Statov nepovoli v silade s podmienkami tejto

smernice, alebo ak zloZené strelné zbrane nie su oznacené v sulade s ¢lankom 4 ods. 1.

7 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2403 z 15. decembra 2015, ktorym sa
stanovuju spolo¢né usmernenia pre normy a techniky na deaktivaciu na zabezpecenie trvalej
nepouzitel'nosti deaktivovanych strelnych zbrani (U. v. EU L 333, 19.12.2015, s. 62).
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c) Odsek 2 sa nahradza takto:

»2. Natucely tejto smernice znamena ,,podnikatel’ v oblasti zbrani* fyzick4 alebo
pravnicka osoba, ktorej podnikatel'ska ¢innost’ tplne alebo ¢iastocne pozostava
z ktorejkol'vek z tychto ¢innosti:

i)  vyroba strelnych zbrani alebo hlavnych ¢asti (...)strelnych zbrani,
obchodovanie s nimi, ich vymena, prendjom, opravy alebo upravy; alebo

i1)  vyroba streliva, obchodovanie s nim, jeho vymena (...) alebo upravy.*

2) V ¢lanku 2 sa odseky 1 a 2 nahradzaja takto:

,1.  Touto smernicou nie je dotknuté uplatiovanie vnutrostatnych ustanoveni o noseni
zbrani, love alebo Sportovej strel’be pomocou zbrani zakonne nadobudnutych a
drzanych v sulade s touto smernicou.

2. Téato smernica sa v sulade s vnutrostatnym pravom neuplatituje na nadobtidanie alebo
drzanie zbrani a streliva ozbrojenymi silami, policiou alebo organmi verejnej moci.
Nevzt'ahuje sa ani na obchodné transfery (...), ktoré upravuje smernica 2009/43/ES®

(13

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES zo 6. maja 2009 o zjednoduseni
podmienok pre transfery vyrobkov obranného priemyslu v ramci Spolocenstva, U. v. EU L
146, 10.6.2009, s. 1.
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3) V ¢lanku 4 sa odseky 1, 2 a 3 nahradzaja takto:

”1-

Pokial ide o strelné zbrane vyrobené alebo dovezené do Unie po ditume uvedenom v
¢lanku 2 ods. 1, ¢lenské Staty zabezpecia, aby kazda strelnd zbran alebo hlavna Cast’
strelnej zbrane uvedena na trh bola:

i) bezodkladne po vyrobe alebo dovoze do Unie oznacend jedineénym oznadenim
ktoré je jasné a trvalé. a to hned’ po vyrobe alebo dovoze do Unie, a

ii) (...) bezodkladne po vyrobe alebo dovoze do Unie zaregistrovana v stlade s touto
smernicou.

Komisia prijme technické $pecifikdcie pre oznacenie. Vykonavacie akty sa prijmi v
sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 13b ods. 2.

Na ucely identifikacie a vysledovania kazdej (...) strelnej zbrane a jej hlavnych cCasti
&lenské §taty bezodkladne (...) po vyrobe (...) alebo (...) dovoze do Unie (...)
pozaduju jedinecné oznacenie vratane nazvu vyrobcu, krajiny alebo miesta vyroby,
znacky, typu (...), vyrobného ¢isla a roku vyroby, ak uz nie je sti¢ast’ou vyrobné¢ho
¢isla. Takéto oznacovanie nemd vplyv na umiestnenie ochrannej znamky vyrobcu.
Ak st hlavné Casti prili§ malé na to, aby sa dali oznacdit’ vSetkymi uvedenymi
informéciami, musi sa na nich uviest’ asponi vyrobné ¢islo.
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Poziadavky na oznacovanie strelnej zbrane, ktord ma osobitny historicky vyznam, sa
stanovia vo vnuatro$tatnom prave.

(..)
(..)

Clenské $taty zabezpeéia, aby bol kazdy kus balenia streliva ozna¢eny na ucéely
uvedenia ndzvu vyrobcu, identifika¢ného ¢islo Sarze (davky), kalibru a druhu
streliva.

Na tieto 0éely sa Elenské Staty moZzu rozhodnut’ uplatiiovat’ ustanovenia Dohovoru o
vzajomnom uznavani skuSobnych znadiek ruénych palnych zbrani z 1. jula 1969.

Okrem toho ¢lenské Staty zabezpecia v pripade transferu strelnej zbrane alebo
hlavnych casti strelnej zbrane z vladnych zasob do trvalého civilného pouZzivania
nalezité jedinecné oznacenie umoznujlce identifikaciu subjektu, ktory tento transfer
uskutocnil.

3. (..)
4) V ¢lanku 4 sa odsek 4 meni takto:
a) v prvom pododseku sa druha veta nahradza takto:

,»V tomto informacnom systéme sa zaznamenava:

druh, znacka, typ, kaliber a vyrobné Cislo kazdej strelnej zbrane a jej hlavnych Casti, a

nazov a adresa dodavatel'ov a nadobudatel’'ov alebo drzitel'ov strelnej zbrane alebo jej
hlavnych casti.

Clenské §taty zabezpedia, aby zdznamy o strelnych zbraniach a ich hlavnych &astiach vratane

suvisiacich osobnych udajov prislusné organy uchovavali po dobu 20 rokov po zniéeni tychto

strelnych zbrani a hlavnych ¢asti.
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b)

4a)

Tieto zdznamy a suvisiace osobné udaje su pristupné pre:

— prislu$né organy na ucely udelenia alebo odnatia povolenia uvedeného v ¢lanku 7 alebo
na ucely danového alebo colného konania do 10 rokov po zniéeni strelnej zbrane alebo
hlavnych cCasti a

— prislu$né organy na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal’ovania
alebo stihania alebo na ucéely vvkonu trestnych sankcii do 20 rokov po zniceni strelnej
zbrane alebo hlavnych ¢asti.

Clenské $taty zabezpedia, aby sa osobné udaje po uplynuti dob stanovenych

v predchadzajicom pododseku vymazali. Touto povinnostou nie su dotknuté pripady, ked’
boli konkrétne osobné tidaje zaslané organu zodpovednému za predchadzanie trestnym ¢inom,
ich vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie alebo vykon trestnych sankcii a vyuzivaju sa

v osobitnom kontexte; v tychto pripadoch sa uchovavanie takychto uidajov prisluSnym
organom riadi vnuatro§tatnym pravom ¢lenského Statu.*

druhy pododsek sa nahradza takto:

,Podnikatelia v oblasti zbrani a sprostredkovatelia st pocas celého ¢asu vykonu ¢innosti
povinni viest’ evidenciu, v ktorej sa eviduje kazda strelnd zbran a kazda hlavné cast’ strelnej
zbrane, na ktoré sa vzt'ahuje tato smernica a ktoré prijali alebo ktoré vydali, spolu s takymi
udajmi, ktoré umoznuju identifikéciu a sledovanie strelnej zbrane alebo hlavnych casti (...),
najma o druhu, znacke, type, kalibri a vyrobnom cisle, ako aj ndzve a adrese dodavatel'ov

a nadobudatel’ov.

Po skonceni svojej ¢innosti odovzda podnikatel’ v oblasti zbrani alebo sprostredkovatel’ tato
evidenciu vnitroStatnemu organu zodpovednému za evidenény systém uvedeny v prvom
pododseku.

Kazdy ¢lensky §tat zabezpeci, aby registre podnikatel'ov v oblasti zbrani a sprostredkovatel'ov
usadenych na ich tizemi boli napojené na pocitacovy informaény systém tidajov o strelnych
zbraniach a (...) hlavnych Castiach (...).

Clanok 4a sa meni takto:

»Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3, clenské Staty povolia nadobudnutie a drzanie
strelnych zbrani iba osobam, ktorym bola udelena licencia alebo, pokial’ ide o kategoriu C
(...), ktoré maji na nadobudnutie a drzanie takychto strelnych zbrani osobitné povolenie v
sulade s vnutrostatnym pravom.
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5) Clanok 4b sa nahradza takto:
., Clanok 4b
1. Clenské staty vytvoria systém na reguldciu ¢innosti podnikatel'ov v oblasti zbrani
a sprostredkovatel'ov. Takyto systém ma zahfiiat’ aspon tieto opatrenia:
a) registraciu podnikatelov v oblasti zbrani a sprostredkovatelov na uzemi
kazdého ¢lenského Statu; a
b) udelenie licencie alebo povolenia na ¢innost’ podnikatel'om v oblasti zbrani
a sprostredkovatel'om v ramci ich uzemia.
2. Systém uvedeny v odseku 1 pism. b) zahffia prinajmenSom kontroly osobnej
a profesijnej beztthonnosti a sposobilosti podnikatel'a v oblasti zbrani alebo
sprostredkovatel’a. V pripade pravnickej osoby sa kontrola tyka pravnickej osoby a osoby,
ktord riadi podnik.*
6) Clanky 5 a 6 sa nahradzaju takto:
,,Clanok 5
1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3, clenské Staty povolia nadobudnutie a drzbu
strelnych zbrani iba osobam, ktoré na to maju riadny dovod a ktor¢:
a)  dosiahli vek aspoii 18 rokov, okrem pripadov, ktoré sa tykaji nadobudnutia
(s vynimkou kipy) a drzby strelnych zbrani na ucely polovnictva a Sportove;j
strel’by, pod podmienkou, Ze v tomto pripade maji osoby mladsie ako 18 rokov
povolenie od rodica alebo su pod dohl'adom rodica alebo dospelej osoby
s platnou licenciou pre strelné zbrane alebo pol'ovnickou licenciou, alebo sa
nachddzaju v licencovanom vycvikovom stredisku alebo inak akreditovanom
vycvikovom stredisku;
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|«

[t

b) apravdepodobne neohrozia seba, verejny poriadok ani verejnti bezpecnost’;
odsudenie za imyselny nasilny trestny ¢in sa povazuje za naznak takéhoto
ohrozenia.

0 (.)

Clenské $taty mozu vydanie alebo obnovenie povoleni uvedenych v odseku 1
podmienit’ (...) lekdrskym vySetrenim vratane psychologického.

Clenské §taty odnimu (...) povolenie na drbu strelnej zbrane (...), ak uz nie je
splnena niektora z podmienok, na zéklade ktorych sa povolenie udelilo.

Clenské $taty nezakazuju osobam s pobytom na ich izemi mat’ v drzbe strelnt zbraii
nadobudnutt v inom ¢lenskom State, pokial’ nadobudnutie rovnakého druhu strelnej
zbrane na svojom Uzemi nezakazuju.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa opravnenia potrebné na nadobudnutie a drzanie
strelnej zbrane zaradenej do kategorie A alebo B prilohy I odnali, ak sa zisti, ze
osoba, ktorej sa tieto opravnenia udelili, ma v nezdkonnej drzbe nabijacie zariadenie
zaradené do kategorie A 9 prilohy 1.

Clanok 6

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 2 ods. 2, prijmu ¢lenské Staty prislusné opatrenia,
aby zakazali nadobudanie a drzbu strelnych zbrani, ich hlavnych cCasti a streliva
uvedenych na zozname v prilohe I v kategérii A. Zabezpecia, aby (...) sa tieto strelné
zbrane, ich hlavné Casti a strelivo, ktoré su drzané nezakonne v rozpore s tymto
zakazom, zaistili.

V zaujme ochrany kritickej infraStruktiry a obchodnej prepravy, konvojov vysokej
hodnoty a v zdujme narodnej obrany a na vzdelavacie, kultarne, vyskumné

a historické ucely m6zu v jednotlivych osobitnych pripadoch prislusné organy udelit’
povolenia pre takéto strelné zbrane, ich hlavné Casti a strelivo, ak to nie je v rozpore
s verejnou bezpeénost'ou alebo verejnym poriadkom.
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Clenské §taty mozu s vyhradou prisnych bezpe¢nostnych podmienok podnikatelom
v oblasti zbrani alebo sprostredkovatel'om v ich prisluSnom odbornom postaveni [v
zmysle tejto smernice] povolit’ nadobudat’, vyrabat’, deaktivovat’, opravovat’,
dodavat’, prepravovat’ a mat’ v drzbe strelné zbrane, ich hlavné Casti a strelivo

kategorie A.

ad

3a. Clenské §tity mozu mizeam s vyhradou prisnych bezpednostnych podmienok
povolit’ nadobudat’ a mat’ v drzbe strelné zbrane, ich hlavné Casti a strelivo kategdrie
AaB.

3b. ()

3c.  Clenské §taty mozu povolit’ $portovym strelcom nadobudanie a drzbu
poloautomatickych strelnych zbrani a nabijacich zariadeni zaradenych do kategérii
A.6. A.7 a A.9 prilohy I za tychto podmienok:

a) uspokojivy komplexny zdravotny a psychologicky posudok spolahlivosti
Sportového strelca v sulade s ustanoveniami ¢lanku 5 ods. 1 pism. b);

b) predlozenie dokazu o tom, ze Sportovy strelec sa zucastnuje na streleckych
sut’aziach uznanych oficidlnou organizaciou Sportovej strel’by daného ¢lenského
Statu alebo oficialne uznanou federaciou Sportovej strel'by na medzinarodne;j
arovni, a

¢) osvedcenie oficialne uznanej organizacie Sportovej strel’by o tom, Ze:

i.  Sportovy strelec je ¢lenom streleckého klubu a pravidelne sa v iom venuje
Sportovej strel’be aspon dvanast’ mesiacov a

ii. dana strelna zbran je potrebna na strelecka disciplinu uznanu oficidlne
uznanou federaciou Sportovej stre’by na medzinarodnej urovni.

d) Pokial ide o strelné zbrane zaradené do kategdrie A6, ¢lenské Staty, ktoré
uplatiiuju vojensky systém zaloZeny na vSeobecnej brannej povinnosti a ktoré
pocas poslednych péatdesiatich rokov uplatiiuja systém prevodu vojenskych
strelnych zbrani osobam odchadzajicim z armady po splneni vojenskych
povinnosti, m6zu udelit’ tymto osobam povolenie ako Sportovym strelcom, na
zaklade ktorého si m6zu ponechat’ jednu strelnt zbran, ktora pouzivali pocas
povinnej vojenskej sluzby. Organ verejnej moci tieto strelné upravi na
poloautomatické strelné zbrane a pravidelne kontroluje, ¢i osoby pouzivajice
takéto strelné zbrane nepredstavuju riziko pre verejna bezpecnost’. Uplatiiuju sa
ustanovenia pismen a), b) a ¢).

3d. Povolenia podl'a tohto ¢lanku sa pravidelne overuji v intervaloch nepresahujucich
pat’ rokov.
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Clanok 6a

Clenské §taty zabezpedia, aby sa v pripade nadobudania a predaja strelnych zbrani a
ich hlavnych cCasti a streliva, na ktoré sa vztahuju kategérie A, B a C (...) stanovené
v prilohe I, prostrednictvom komunikécie na dialku, ako je vymedzené v ¢lanku 2
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady(**) 2011/83/ES, pred doruc¢enim alebo
najneskor pri iom kontrolovala totoznost’ a v pripade potreby aj povolenie osoby,
ktora strelnu zbran alebo jej hlavné Casti, alebo strelivo nadobuda, a to
prostrednictvom:

— autorizovaného podnikatel’a v oblasti zbrani alebo sprostredkovatela; alebo

— organu verejnej moci alebo jeho zastupcu.

(*) U. v.: vlozte datum: datum uverejnenia tejto pozmefujicej smernice + 20 dni.

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktobra 2011 o pravach
spotrebitel’'ov, ktorou sa meni a doplna smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurdépskeho

parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zruSuje smernica Rady 85/577/EHS a smernica

Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES (U. v. EU L 304, 22.11.2011, s. 64).“

9841/16
PRILOHA

pp/KBU/jnk 19
DGD 1C SK



7)

7bb)

8)

(..

V ¢lanku 7 sa v odseku 4 po pism. ¢) dopliiia tento pododsek:

»(...) Povolenie mat’ v drzbe strelnt zbraii sa pravidelne preskimava, a to v intervaloch, ktoré
nepresiahnu pét’ rokov. Povolenie sa moze obnovit alebo predlzit, ak su stale splnené
podmienky, na zéklade ktorych bolo udelené.*

V &lanku 7 sa za odsek 4 dopifia tento odsek:

.4a. Clenské $taty mozu obnovit' povolenie pre strelna zbrafi zaradenu do kategorie B
uvedenej v prilohe I smernice zmenenej smernicou 2008/51/ES’, dokonca aj vtedy, ked’ je
tato strelna zbran v sucasnosti zaradena do kategorie A. Takéto povolenia sa vSak mdézu
obnovit’ iba osobam, ktorym sa povolenie udelilo uz pred daitumom uvedenym v ¢lanku 3
tejto smernice.*

V ¢lanku 8 sa odsek 3 meni takto:

,,Ak Clensky $tat na svojom izemi zakazuje alebo podrobuje opravneniu nadobtidanie a
drZbu strelnej zbrane zaradenej do kategorie B alebo C (...), informuje o tom ostatné ¢lenské
Staty, ktoré potom podl'a ¢lanku 12 ods. 2 do kazdého eurdpskeho zbrojného pasu vydaného
pre taktto strelnd zbran vyslovne zaznamenaji vyhlasenie v tomto zmysle.*

Clanok 10 sa nahradza takto:

,»Opatrenia pre nadobudanie a drzbu streliva a nabijacich zariadeni st rovnaké ako v pripade
drzby strelnych zbrani, pre ktoré je dané strelivo a nabijacie zariadenie uréené.

Vkladaju sa tieto ¢lanky 10a a 10b:

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/51/ES z 21. maja 2008, ktorou sa meni a
doplna smernica Rady 91/477/EHS o kontrole ziskavania a vlastnenia zbrani, U. v. EU L
179, 8.7.2008, s. 5.
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., Clanok 10a

1. Clenské $taty prijmu opatrenia s cielom zabezpedit, aby poplasné a signalne zbrane (...)
nebolo mozné upravit’ na strelné zbrane.

Komisia prijme technické Specifikacie pre poplasné a signalne zbrane (...) s cielom
zabezpecit', aby ich nebolo mozné upravit’ na strelné zbrane.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
13b ods. 2.

[t

Salutky a akustické zbrane zostavaju zaradené v kategoérii uvedenej v ¢asti II v prilohe 1
zodpovedajucej strelnej zbrani, z ktorej boli upravené.

Vystrazné a signalizané zbrane, ktoré nespliaji technické $pecifikicie uvedené v
¢lanku 10a ods. 1, sa zaradia do kategdrie A a B prilohy 1 &asti I jeden rok po ddtume
nadobudnutia ucinnosti vykonavacich aktov uvedenvch v ¢lanku 10a ods. 1.

(Bt

Cldanok 10aa

Clenské §taty zaveda pravidla naleZitého dohl'adu nad strelnymi zbrafiami a strelivom

a pravidla ich naleZitého a bezpe¢ného skladovania s cielom minimalizovat’ riziko pristupu
neopravnenych osob k tymto zbraniam a strelivu. Strelné zbrane a strelivo pre ne nesmu
byt I'ahko pristupné spolu . Dohl’ad v tomto pripade znamena, Ze osoba, ktora ma strelnt
zbrati alebo strelivo v drzbe, ich m4 pocas prepravy a pouZivania pod kontrolou. Uroveii
kontroly opatreni skladovania zodpoveda kategorii strelnej zbrane.

(..)
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Clanok 10b

Clenské $taty prijmé opatrenia na overenie opatreni na deaktivaciu zbrani prislusnym
organom, aby tak zabezpecili, Ze sa vykonanymi Gpravami stane strelnd zbran trvale
nepouzitelnou. V ramci tohto overovania zabezpecia ¢lenské Staty vydanie osvedCenia

a zaznamu potvrdzujuceho deaktivaciu strelnej zbrane, a umiestnenie zretel'ne viditelného
oznacenia na danu strelna zbran.

Komisia prijme deaktiva¢né normy a techniky, aby tak zabezpecila trvalti nepouzitel'nost’
deaktivovanych strelnych zbrani. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 13b ods. 2.

9) V ¢lanku 11 sa odsek 1 meni takto:

Clénok 11

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12, sa strelné zbrane mozu prevazat’ z jedného
¢lenského $tatu do druhého iba v stilade s postupom stanovenym v nasledujucich odsekoch.
Tieto ustanovenia sa uplatiiuju aj na prevozy strelnych zbrani na zéklade zasielkového
predaja (...) alebo predaja prostrednictvom komunikécie na dial’ku vymedzenej v ¢lanku 2
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU.

10) V ¢lanku 13 sa dopliiaju tieto odseky 4 a 5:

»4.  Prislusné organy ¢lenskych Statov si elektronicky vymienaju informécie
o povoleniach udelenych na prevoz strelnych zbrani do iného ¢lenského Statu a
informacie tykajlice sa zamietnutia povolenia v zmysle ¢lanku 7 z dévodov
bezpecnosti suvisiacich so spolahlivostou dotknutej osoby.
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Komisia zabezpedi systém na ucely vymeny informacii uvedenych v tomto ¢lanku.
Tento systém moze vyuzivat modul informaéného systému o vnutornom trhu
(.,IMI) zriadeného nariadenim (EU) &. 1024/2012, ktory bol osobitne upraveny pre
strelné zbrane. Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 13a prijimat’ a uvadzat’
do tcinnosti do datumu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1 delegované akty tykajuce sa
podrobnych postupov systematicke] vymeny informadcii elektronickymi

prostriedkami.

11) Clanok 13 a sa nahradza takto:

3a.

., Clanok 13a

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 13 sa Komisii udel’'uje na dobu
neurciti od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urenymi
jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v stilade so zdsadami stanovenymi v

Medziin§titucionalnej dohode o leps$ej tvorbe prava z 13. aprila 2016.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu a
Rade.
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5.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13 nadobudne ucinnost’, len ak Eur6psky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote 2 mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa
tato lehota prediZi o 2 mesiace.

12) Vkladé sa ¢lanok 13b:

., Clanok 13b

1.  Komisii poméha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011(%*).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého
&lenské $taty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011,s. 13).*

13) Clanok 17 sa nahradza takto:

., Clanok 17

Komisia predklada Eurépskemu parlamentu a Rade kazdych pét’ rokov spravu

o uplatiiovani tejto smernice, ku ktorej pripadne pripoji navrhy, najma pokial’ ide

o kategorie strelnych zbrani v prilohe I a otazky stivisiace s novymi technolégiami, ako je
napriklad 3D tlac, pouzivanie kédu QR a pouzivanie radiofrekvencnej identifikécie
(RFID). Prva sprava sa predlozi dva roky po nadobudnuti t¢innosti tejto smernice.

Komisia do [datum] postudi nevyhnutné prvky systému na vymenu informacii
obsiahnutych v pocitacovych informaénych systémoch udajov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 4
medzi ¢lenskymi Statmi. K hodnoteniu Komisie sa v pripade potreby pripoji legislativny
navrh, ktory zohl'adni existujuce nastroje, pokial’ ide o vymenu informacii.*
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14) (.

.) Priloha I k smernici 91/477/ES (...) sa meni takto:

a) Cast’ Il sa nahrédza takto:

»Na ucely tejto smernice sa stanovuju tieto kategorie strelnych zbrani:

1) bod A a vymedzenie strelnych zbrani sa vypustaji;

ii) v kategorii A sa dopliajt tieto body:

,0. Automatické strelné zbrane, ktoré boli upravené na poloautomatické strelné
zbrane.

7. Akakol'vek z nasledujtiicich poloautomatickych strelnych zbrani:

a) kratke strelné zbrane, ktoré umoziuju vystrelenie viac ako 21 nabojov bez
dobijania, ak je nabijacie zariadenie s kapacitou presahujucou 20 nabojov sucast'ou
strelnej zbrane alebo je do nej vlozené: a

b) dlhé strelné zbrane, ktoré umoznuju vystrelenie viac ako 11 ndbojov bez
dobijania, ak je nabijacie zariadenie s kapacitou presahujucou 10 nabojov sucast’ou
strelnej zbrane alebo je do nej vloZené.

8. Poloautomatické dlhé strelné zbrane (napr. strelné zbrane pdvodne navrhnuté na
strielanie z ramena), ktoré mozno bez straty funk&nosti skrétit’ na dizku menej ako
60 cm prostrednictvom sklopnej alebo teleskopickej pazby alebo pazby, ktord mozno
odstranit’ bez pouzitia nastrojov.

9. Nabijacie zariadenia, ktoré sa mdzu pripevnit’ na poloautomatické strelné zbrane
s centralnou perkusiou alebo na opakovacie strelné zbrane s tymito vlastnost’ami:

a) nabijacie zariadenia, ktoré mozu pojat’ viac ako 20 nabojov:

b) nabijacie zariadenia pre dlhé strelné zbrane, ktoré mdézu pojat’ viac ako 10
nabojov.
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Kategoria B — Strelné zbrane, ktoré podliehaji povoleniu
1. (...) Opakovacie kratke strelné zbrane.
2. Kratke jednoranové strelné zbrane s centralnou perkusiou.

3. Kratke jednoranové strelné zbrane s prstencovou perkusiou s celkovou dizkou
menej ako 28 cm.

4. DIh¢é poloautomatické strelné zbrane, ktorych nabijacie zariadenie a komora mozu
spolu pojat’ viac ako tri naboje v pripade strelnych zbrani s prstencovou perkusiou a
viac ako tri, ale menej ako [dvanast’] nabojov v pripade strelnych zbrani so
stredovym zépalom.

4a. Iné kratke poloautomatické strelné zbrane ako zbrane uvedené v bode 7 pism. a)
kategorie A.

5. DIh¢ poloautomatické strelné zbrane, ktorych nabijacie zariadenie a komora
nemozu spolu pojat’ viac ako tri naboje, ak je ich nabijacie zariadenie odnimatel'né
alebo nie je isté, Ze tato zbran sa ned4 beznymi nastrojmi konvertovat’ na zbran,
ktorej nabijacie zariadenie a komora mozu spolu pojat’ viac ako tri naboje uvedené
v bode 7 pism. b) kategdrie A.

6. D1hé opakovacie a poloautomatické strelné zbrane s hladko vyvitanymi hlaviiami
nepresahujucimi dlzku 60 cm.

7. Iné poloautomatické strelné zbrane na civilné pouzitie, ktoré sa podobaji zbraniam

s automatickymi mechanizmami, ako zbrane uvedené v bode 6, 7 alebo 8 kategorie
A.

Kategoria C — strelné zbrane a zbrane podliehajuce ohlaseniu

1. Iné dlhé opakovacie strelné zbrane, ako tie, ktoré su zaradené do bodu 6
v kategorii B.

2. DIhé jednoranové strelné zbrane s vitanou hlaviiou.

3. Iné dlhé poloautomatické strelné zbrane, ako tie, ktoré su zaradené v kategdrii A
alebo B.

4. Kratke jednoranové strelné zbrane s prstencovou perkusiou s celkovou dizkou viac
ako 28 cm.
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5. Poplasné a signélne zbrane, ktoré spifiaju technické $pecifikécie ¢lanku 10a ods. 1.

Salutky a akustické zbrane zostavaji zaradené v kategorii uvedenej v Gasti 11
v prilohe 1 zodpovedajucej strelnej zbrani, z ktorej boli upravené.

6. Strelné zbrane kategérii A, B a C, ktoré boli deaktivované v sulade s nariadenim
(EU) 2015/2403 o deaktivacii.

7. DIhé jednoranové strelné zbrane s hladkou hlaviiou umiestnené na trh po datume,
do ktorého musia ¢lenské Staty uviest’ do ti€innosti zakony, iné pravne predpisy a
spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s ostatnymi ustanoveniami tejto
smernice okrem ¢lanku 4 ods. 4 a ¢lanku 4b.

(...)
b) (...)bodBa(...)jeho text sa vypustaju.

(..).«

15) V prilohe I k smernici 91/477/ES sa oddiel III meni takto:
a)  pismeno a) sa vypusta;

b) pismeno b) sa nahradza takto:

,»su urcené vylucne na ucel zachrany zivota, porazku zvierat alebo rybolovu
harptinou, alebo na priemyselné alebo technické ucely za predpokladu, Ze sa daji
nalezite pouzit’ iba na stanoveny ucel;*

c) pismeno ¢) sa nahradza takto:

,povazuju sa za starozitné zbrane, ak neboli zaradené do predchadzajucich
kategorii a podliehaju vnuatro§tatnym pravnym predpisom.*

d)  druhy pododsek sa vypusta -

Clanok 2

1. Clenskeé Staty uvedu do uc¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou do [18 mesiacov od uverejnenia v uradnom
vestniku]. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.
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Odchylne od odseku 1 uvedt do u€innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s ¢lankom 4 ods. 4 a ¢lankom 4b tejto smernice 36
mesiacov od uverejnenia v uradnom vestniku. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto
ustanoveni.

Clenské $taty uveda priamo v prijatych opatreniach uvedenych v odsekoch 1 a 2 alebo pri
ich iradnom uverejneni odkaz na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské
Staty.

Bez ohl'adu na odsek 1 m6zu Clenské Staty do [konecny termin transpozicie

+ 18 mesiacov] pozastavit’ zakaz drzby nabijacich zariadeni uvedenych v kategorii A.9
v prilohe I k tejto smernici, ktoré boli zakonne nadobudnuté pred [datum nadobudnutia
G¢innosti tejto smernice]. Clenské §taty viak nepovolia pouZivanie takychto nabijacich
zariadeni po [konecny termin transpozicie].

Bez ohl'adu na odsek 1 mdzu Clenské Staty, pokial’ ide o strelné zbrane nadobudnuté pred
[datum uvedeny v ¢lanku 2 ods. 1], pozastavit povinnost’ ohlasovat’ strelné zbrane uvedené
v kategériach C.5 a C.6 a C.7 prilohy I k tejto smernici do [konecny termin transpozicie

+ 36 mesiacov].

Clenské $taty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.

Clanok 3

Tato smernica nadobuda t¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Cldnok 4
Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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	(…)
	Členské štáty zabezpečia, aby bol každý kus balenia streliva označený na účely uvedenia názvu výrobcu, identifikačného číslo šarže (dávky), kalibru a druhu streliva.
	Na tieto účely sa členské štáty môžu rozhodnúť uplatňovať ustanovenia Dohovoru o vzájomnom uznávaní skúšobných značiek ručných palných zbraní z 1. júla 1969.
	Okrem toho členské štáty zabezpečia v prípade transferu strelnej zbrane alebo hlavných častí strelnej zbrane z vládnych zásob do trvalého civilného používania náležité jedinečné označenie umožňujúce identifikáciu subjektu, ktorý tento transfer uskutoč...
	3. (…)
	„V tomto informačnom systéme sa zaznamenáva:
	– druh, značka, typ, kaliber a výrobné číslo každej strelnej zbrane a jej hlavných častí, a
	– názov a adresa dodávateľov a nadobúdateľov alebo držiteľov strelnej zbrane alebo jej hlavných častí.
	Členské štáty zabezpečia, aby záznamy o strelných zbraniach a ich hlavných častiach vrátane súvisiacich osobných údajov príslušné orgány uchovávali po dobu 20 rokov po zničení týchto strelných zbraní a hlavných častí.
	Tieto záznamy a súvisiace osobné údaje sú prístupné pre:
	– príslušné orgány na účely udelenia alebo odňatia povolenia uvedeného v článku 7 alebo na účely daňového alebo colného konania do 10 rokov po zničení strelnej zbrane alebo hlavných častí a
	– príslušné orgány na účely predchádzania trestným činom, ich vyšetrovania, odhaľovania alebo stíhania alebo na účely výkonu trestných sankcií do 20 rokov po zničení strelnej zbrane alebo hlavných častí.
	Členské štáty zabezpečia, aby sa osobné údaje po uplynutí dôb stanovených v predchádzajúcom pododseku vymazali. Touto povinnosťou nie sú dotknuté prípady, keď boli konkrétne osobné údaje zaslané orgánu zodpovednému za predchádzanie trestným činom, ich...
	„Podnikatelia v oblasti zbraní a sprostredkovatelia sú počas celého času výkonu činnosti povinní viesť evidenciu, v ktorej sa eviduje každá strelná zbraň a každá hlavná časť strelnej zbrane, na ktoré sa vzťahuje táto smernica a ktoré prijali alebo kto...
	Po skončení svojej činnosti odovzdá podnikateľ v oblasti zbraní alebo sprostredkovateľ túto evidenciu vnútroštátnemu orgánu zodpovednému za evidenčný systém uvedený v prvom pododseku.
	Každý členský štát zabezpečí, aby registre podnikateľov v oblasti zbraní a sprostredkovateľov usadených na ich území boli napojené na počítačový informačný systém údajov o strelných zbraniach a  (…) hlavných častiach (…).“
	4a) Článok 4a sa mení takto:
	„Bez toho, aby bol dotknutý článok 3, členské štáty povolia nadobudnutie a držanie strelných zbraní iba osobám, ktorým bola udelená licencia alebo, pokiaľ ide o kategóriu C (…), ktoré majú na nadobudnutie a držanie takýchto strelných zbraní osobitné p...
	3. Členské štáty zabezpečia, aby sa oprávnenia potrebné na nadobudnutie a držanie strelnej zbrane zaradenej do kategórie A alebo B prílohy I odňali, ak sa zistí, že osoba, ktorej sa tieto oprávnenia udelili, má v nezákonnej držbe nabíjacie zariadenie ...
	1. Bez toho, aby bol dotknutý článok 2 ods. 2, prijmú členské štáty príslušné opatrenia, aby zakázali nadobúdanie a držbu strelných zbraní, ich hlavných častí a streliva uvedených na zozname v prílohe I v kategórii A. Zabezpečia, aby (…) sa tieto stre...
	2. V záujme ochrany kritickej infraštruktúry a obchodnej prepravy, konvojov vysokej hodnoty a v záujme národnej obrany a na vzdelávacie, kultúrne, výskumné a historické účely môžu v jednotlivých osobitných prípadoch príslušné orgány udeliť povolenia p...
	3. Členské štáty môžu s výhradou prísnych bezpečnostných podmienok podnikateľom v oblasti zbraní alebo sprostredkovateľom v ich príslušnom odbornom postavení [v zmysle tejto smernice] povoliť nadobúdať, vyrábať, deaktivovať, opravovať, dodávať, prepr...
	3a. Členské štáty môžu múzeám s výhradou prísnych bezpečnostných podmienok povoliť nadobúdať a mať v držbe strelné zbrane, ich hlavné časti a strelivo kategórie A a B.
	3b. (...)
	Článok 6a
	1. Členské štáty zabezpečia, aby sa v prípade nadobúdania a predaja strelných zbraní a ich hlavných častí a streliva, na ktoré sa vzťahujú kategórie A, B a C (…) stanovené v prílohe I, prostredníctvom komunikácie na diaľku, ako je vymedzené v článku 2...
	____________________________________________________________________
	(*) Ú. v.: vložte dátum: dátum uverejnenia tejto pozmeňujúcej smernice + 20 dní.
	„(…) Povolenie mať v držbe strelnú zbraň sa pravidelne preskúmava, a to v intervaloch, ktoré nepresiahnu päť rokov. Povolenie sa môže obnoviť alebo predĺžiť, ak sú stále splnené podmienky, na základe ktorých bolo udelené.“
	7b) V článku 7 sa za odsek 4 dopĺňa tento odsek:
	„4a. Členské štáty môžu obnoviť povolenie pre strelnú zbraň zaradenú do kategórie B uvedenej v prílohe I smernice zmenenej smernicou 2008/51/ES8F , dokonca aj vtedy, keď je táto strelná zbraň v súčasnosti zaradená do kategórie A. Takéto povolenia sa v...
	7bb) V článku 8 sa odsek 3 mení takto:
	„Ak členský štát na svojom území zakazuje alebo podrobuje oprávneniu nadobúdanie a držbu strelnej zbrane zaradenej do kategórie B alebo C (…), informuje o tom ostatné členské štáty, ktoré potom podľa článku 12 ods. 2 do každého európskeho zbrojného pa...
	7c) Článok 10 sa nahrádza takto:
	„Opatrenia pre nadobúdanie a držbu streliva a nabíjacích zariadení sú rovnaké ako v prípade držby strelných zbraní, pre ktoré je dané strelivo a nabíjacie zariadenie určené.“
	1. Členské štáty prijmú opatrenia s cieľom zabezpečiť, aby poplašné a signálne zbrane (…) nebolo možné upraviť na strelné zbrane.
	Komisia prijme technické špecifikácie pre poplašné a signálne zbrane (…) s cieľom zabezpečiť, aby ich nebolo možné upraviť na strelné zbrane.
	Uvedené vykonávacie akty sa prijmú v súlade s postupom preskúmania uvedeným v článku 13b ods. 2.
	2. Salutky a akustické zbrane zostávajú zaradené v kategórii uvedenej v časti II v prílohe 1 zodpovedajúcej strelnej zbrani, z ktorej boli upravené.
	3. Výstražné a signalizačné zbrane, ktoré nespĺňajú technické špecifikácie uvedené v článku 10a ods. 1, sa zaradia do kategórie A a B prílohy 1 časti II jeden rok po dátume nadobudnutia účinnosti vykonávacích aktov uvedených v článku 10a ods. 1.
	Článok 10aa
	Členské štáty prijmú opatrenia na overenie opatrení na deaktiváciu zbraní príslušným orgánom, aby tak zabezpečili, že sa vykonanými úpravami stane strelná zbraň trvale nepoužiteľnou. V rámci tohto overovania zabezpečia členské štáty vydanie osvedčenia...
	Komisia prijme deaktivačné normy a techniky, aby tak zabezpečila trvalú nepoužiteľnosť deaktivovaných strelných zbraní. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú v súlade s postupom preskúmania uvedeným v článku 13b ods. 2.“
	____________________________________________________________________
	(*) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011 zo 16. februára 2011, ktorým sa ustanovujú pravidlá a všeobecné zásady mechanizmu, na základe ktorého členské štáty kontrolujú vykonávanie vykonávacích právomocí Komisie (Ú. v. EÚ L 55, 28.2...
	Komisia predkladá Európskemu parlamentu a Rade každých päť rokov správu o uplatňovaní tejto smernice, ku ktorej prípadne pripojí návrhy, najmä pokiaľ ide o kategórie strelných zbraní v prílohe I a otázky súvisiace s novými technológiami, ako je naprík...
	Komisia do [dátum] posúdi nevyhnutné prvky systému na výmenu informácií obsiahnutých v počítačových informačných systémoch údajov uvedených v článku 4 ods. 4 medzi členskými štátmi. K hodnoteniu Komisie sa v prípade potreby pripojí legislatívny návrh,...
	2. Odchylne od odseku 1 uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s článkom 4 ods. 4 a článkom 4b tejto smernice 36 mesiacov od uverejnenia v úradnom vestníku. Komisii bezodkladne oznámia znenie...
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